Kaubamirgid

Autel® ja MaxiCharger® on ettevottele Autel Intelligent Technology Corp., Ltd. kuuluvad
kaubamargid, mis on registreeritud Hiinas, Ameerika Uhendriikides ja teistes riikides. Koik
muud kaubamargid on nende vastavate omanike kaubamargid v&i registreeritud
kaubamargid.

Autoridiguse teave

Mis tahes kaesoleva juhendi osa ei tohi ilma Auteli eelneva kirjaliku loata reprodutseerida,
salvestada otsinguslsteemi ega edastada mis tahes kujul véi mis tahes vahenditega,
elektrooniliselt, mehaaniliselt, kopeerides, salvestades véi muul viisil.

Garantiide vélistamine ja vastutuse piiramine

Mis tahes k&esolevas juhendis sisalduv teave, spetsifikatsioonid ja illustratsioonid
pdhinevad printimise ajal saadaoleval varskeimal teabel.

Autel jatab endale diguse teha muudatusi mis tahes ajal iima ette teatamata. Kuigi
kaesoleva juhendi teabe tapsust on hoolikalt kontrollitud, ei garanteerita sisu taielikkust ja
Oigsust, sealhulgas, kuid mitte ainult, seoses toote spetsifikatsioonide, funktsioonide ja
illustratsioonidega.

Autel ei vastuta otseste, eriliste, juhuslike ega kaudsete kahjude ega majanduslike
kaudsete kahjude (sh saamata jadnud kasumi) eest.

@TAHTIS

Enne seadme kasutamist voi hooldamist lugege kaesolev juhend hoolikalt Iabi, pdorates
erilist tdhelepanu ohutushoiatustele ja ettevaatusabindudele.

Teenuste ja toe jaoks:
Veebileht:

www.autelenergy.com

Telefon: +49 (0) 89 540299608 (Euroopa)
0086-755-2267-2493 (Hiina)

E-post: support.eu@autel.com

Muudel turgudel tehnilise abi saamiseks votke Ghendust kohaliku edasimiijaga.


http://www.autelenergy.com/
mailto:support.eu@autel.com

Ohutusalane teave

Teie enda ja teiste turvalisuse huvides ning laadijaga kasutatavate seadmete ja séidukite
kahjustuste véltimiseks on oluline, et kdik isikud, kes seadet kasutavad voi sellega kokku
puutuvad, loevad I&bi kdik kaesolevas juhendis esitatud ohutusjuhised ja teevad need
endale selgeks.

Ohutusalased teated

Ohutusalased teated aitavad valtida kehavigastusi ja seadmekahjustusi. Koigile
ohutusalastele teadetele viidatakse Uhe s6naga, mis naitab ohu taset.

/N\OHT

Tahistab otsest ohtlikku olukorda, mis, kui seda ei valdita, pdhjustab kasutaja voi
kdrvalseisjate surma voi tdsiseid kehavigastusi.

/\HOIATUS

Téahistab véimalikku ohtlikku olukorda, mis, kui seda ei valdita, vdib pdhjustada kasutaja voi
korvalseisjate surma voi tdsiseid kehavigastusi.

Ohutusjuhised

Siin toodud ohutusalasead teated hdlmavad olukordi, millest Autel on teadlik. Autel ei saa
teada ega hinnata kdiki vdimalikke ohte vdi anda nende kohta néu. Peate olema kindel, et
mis tahes olukord v6i hooldusprotseduur ei ohusta teie turvalisust.

AOHUTUSALASED HOIATUSED

® Enne seadme kasutamist lugege I8bi kéik juhised.

Arge paigaldage seadet tuleohtlike, plahvatusohtlike, karmide v&i siittivate
materjalide, kemikaalide véi aurude Iahedusesse ega kasutage seda sellises kohas.

Lillitage enne seadme paigaldamist voi puhastamist toide véimsuslilitist valja.
Jalgige seadet, kui kasutate seda laste laheduses.
Seade peab olema maandatud pusiva juhistiku vdi seadme maandusjuhtme kaudu.

Kasutage seadet ainult ettenahtud tddparameetrite piires.

Arge kasutage seadet, kui see on defektne, mdranenud, kulunud, katki véi muul viisil
kahjustatud voi ei td6ta.

® Arge kasutage seadet, kui painduv toitejuhe véi ES-kaabel on kulunud, katki véi muul
viisil kahjustatud voi kui see ei té6ta.

® Arge piiiidke seadet koost lahti vétta, parandada véi omavoliliselt muuta.



® Kasitsege seadet transportimise ajal ettevaatlikult. Kaitske seadet |06kide,
tdmbamise, vadnamise, kinnijaamise, lohistamise ja peale astumise eest, et valtida
seadme ja selle osade kahjustamist.

® Arge sisestage sdrmi ega vddrkehi seadme iihegi osa sisse.
Kui kédesolevas juhendis mainitud spetsifikatsioonid voi eeskirjad on vastuolus
teie kohalike eeskirjadega, jargige kohalikke eeskirju.

/N\ETTEVAATUST

® Arge kasutage laadimisel toiteallikana eraelektrigeneraatoreid.

® Seadme vale paigaldamine ja testimine voib kahjustada séiduki akut, osi ja/vdi seadet
ennast.

® Arge kasutage seadet temperatuuridel, mis jaévad tédvahemikust véljaspoole.
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1 Kasutusjuhendi kasutamine

Kéesolev juhend kirjeldab laadija MaxiCharger AC Wallbox Home paigaldamist ja
kasutamist. Enne paigaldamist lugege juhend labi, et tutvuda MaxiChargeri juhistega ning
tagada edukas paigaldamine ja sujuv t60.

1.1 Juhtnoorid

Kasutatakse jargmisi juhtndore.

Rasvane Kkiri

Rasvast kirja kasutatakse valitavate Uksuste, nditeks nuppude ja meniulvalikute
esiletdstmiseks. Naide:

® Vajutage nuppu OK.

Markused ja olulised s6Gnumid

Markused
MARKUS sisaldab kasulikku teavet nagu taiendavaid selgitusi, ndpunaiteid ja

kommentaare. Naide:

@MARKUS

Selles juhendis kujutatud pildid ja illustratsioonid vdivad tegelikest pisut erineda.




Oluline

TAHTIS viitab olukorrale, mille eiramine v&ib pdhjustada kahjustusi katseseadmele voi
séidukile.

Naide:

OT1AHTIS

Laadijat tohivad paigaldada ainult elektrisisteemidega td6tamiseks koolitatud ja
kvalifitseeritud tdotajad.

Huperlink

Huperlingid vai lingid, mis viivad muude seotud artiklite, protseduuride ja illustratsioonide
juurde, on saadaval elektroonilistes dokumentides.

lllustratsioonid

Juhendis kasutatud illustratsioonid on vaid naited; tegelik toode (tooted) v6i kuvad vdivad
erineda.



2 Uldine sissejuhatus

MaxiCharger AC Wallbox on méeldud elektrisdiduki (edaspidi ES) laadimiseks. Meie laadijad
pakuvad ohutuid, usaldusvaarseid, kiireid ja nutikaid laadimislahendusi.

K&esolev juhend annab juhiseid laadija paigaldamiseks ja kasutamiseks.
Sihtotstarve

MaxiCharger on mdeldud elektrisdidukite laadimiseks vahelduvvooluga. See on ette nahtud
kasutamiseks nii toas kui 6ues.

Elamud
Ettevotted

®  Toodtamiskoht

®  Sdidukite tddkoda

/\OHT

1.  Seadme kasutamine muul viisil, kui on kirjeldatud kdesolevas juhendis v6i muudes
seotud dokumentides, voib pdhjustada surma, vigastusi ja varakahju.

2. Kasutage seadet ainult ettenahtud viisil.

@MARKUS

1. Kaesolev juhend on méeldud kaabli, pistikupesa ja luugi mudelitele. Juhendi
illustratsioonidel on naitena kasutatud pistikupesa versiooni.

2. Selles juhendis kujutatud pildid ja illustratsioonid vdivad tegelikest pisut erineda.




2.1 Toote lilevaade

MaxiCharger AC Wallbox

1. LED-indikaatorid (vasakult paremale):

® Toite LED
® Internetilihenduse LED
) Laadimise LED

®  Bluetoothi thenduse LED
RFID-lugeja

Vahelduvvoolu sisendkaabel

RJ45 Etherneti port

Kinnituskruvid

Tagumine sisendi signaalijuhtme pistik

Tagumine sisendi toitejuhtme pistik

© N o o &~ e DN
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LEDide kirjeldus

LED Kirjeldus
Roheline tuli pdleb: laadija on sisse lulitatud.
Viljas: laadija on valja lilitatud.
Kollane tuli vilgub: andmeid edastatakse ja/voi pusivara
Toite LED uuendatakse.

Kollane tuli péleb: pisivara uuendamine nurjus.

Sinine tuli pdleb: andmeedastus nurjus; laheb viie sekundi
parast Ule pusivalt pdlevaks roheliseks tuleks (vt tlal).

Internetiiihe
nduse LED

Roheline tuli poleb: laadija on Internetiga ihendatud.
Viljas: laadija ei ole Internetiga Ghendatud.

Roheline tuli vilgub: laadija on liitunud DLB (Dynamic Load
Balancing) vorguga.

Laadimise
LED

Sinine tuli pdleb: ES on Ghendatud.

Sinine tuli vilgub: graafik on aktiveeritud.
Helesinine tuli vilgub: laadija on broneeritud.
Roheline tuli vilgub: ES laeb.

Oranz tuli poéleb: iimnes parandatav torge.
Roheline tuli poleb: laadimisseanss on I6ppenud.
Viljas: ES pole Gihendatud.

Punane tuli poleb: iimnes parandamatu torge. (Votke
Uhendust toega.)

Bluetoothi
tihenduse LED

Roheline tuli vilgub: laadija on Bluetoothi kaudu Ghendatud
mobiilseadmega.

Sinine tuli vilgub: laadija on Bluetoothi kaudu hendatud
VClga (Vehicle Communication Interface).

Helesinine tuli vilgub: laadija on Bluetoothi kaudu
Uhendatud nii mobiilseadme kui VCl-seadmega.

Viljas: laadija ei ole Bluetoothi kaudu thendatud.




2.2 Suvandid

Ekraan

A.  Umbritseva valguse andur — tuvastab taustavalguse
B. Ekraan
C. Energiaimpulsi valjund (infrapunakiirgus)

D. SIM-kaardi pesa

(Saadaval 4G-funktsiooniga laadijatel.)

e




Kaabli mudel

E. Laadimiskdepideme turvalukk — vajutage laadimiskdepideme hoidikust
vabastamiseks

F. Laadimiskaepide, 2. tilp
Hoidik
H. ES laadimiskaabel

m

o e 6 o 8
N

(ol

=

Neo W,
98] 0w
(Umbrisega) (Umbriseta)

(# MARKUS
® Riputage ES-laadimiskaabel MaxiChargeri tlaosale ja pange konnektor timbrisesse,
kui seda ei kasutata. Vaadake Ulaltoodud joonist.

® ES-laadimiskaabli maksimaalne pikkus on 7,5 meetrit.

Pistikupesa/luugi mudel

l. Pistikupesal/luuk, 2. tldp




2.3 Ekraani kirjeldus

@ TAHTIS

See jaotis kehtib ainult ekraaniga laadijate kohta.

Funktsiooninupud

Nupp Kirjeldus

Kuludega seotud Toksake laadimiskulude vaatamiseks.
liksikasjad

Keel Toksake laadija keele valimiseks.

Stop Toksake laadimise peatamiseks.

OK Toksake ekraanil kuvatava teabe kinnitamiseks.
Tagasi Toksake eelmisele kuvale naasmiseks.

2.3.1 Alglaadimise kuva

Laadija kaivitumise ajal kuvatakse ekraanil alglaadimise ekraan.




2.3.2 Ootereziim/autoriseerimise kuva

Total Enerc

Scan QR Code to Charge Swipe Card to Charge

1. Ulemine kuva — kuvab kogu tarnitud energia, aja, signaali tugevuse ja Bluetooth-
Uhenduse

2. Keskmine kuva — pakub kahte autoriseerimismeetodit: QR-kood v&i RFID-kaart

3. Alumine kuva — toksake laadimiskulude vaatamiseks ja keele valimiseks

Kui laadija on ootereziimis, kuvatakse ekraanil ootereziimi/autoriseerimise ekraan, mis
naitab, et laadija on kasutamiseks valmis. Selle kuvamisel valige laadimisega alustamiseks
autoriseerimismeetod (QR-kood v6i RFID-kaart).

2.3.3 Laadimiseks ette valmistumise kuva

Time remaining




2.3.4 Laadimise kuva

Laadimise ajal kuvatakse laadimise kuva.

Voltage (V)

1. Ulemine kuva

01:02:53

Duration

Current (A)

2. Laadimise pdhikuva — naitab reaalajas laadimise edenemist, laadimisoleku (SOC)
vaartust ja muud laadimisteavet, sealhulgas energiat, kestust, voolukulu, vdimsust,

pinget ja voolu faasi kohta.
3. Peatamise nupp — toksake laadimise peatamiseks

2.3.5 Tehingu uiksikasjade kuva

Kui laadimine 16peb, kuvatakse tehingu Uksikasjade kuva. Tehingu
Uksikasjade kinnitamiseks toksake nuppu OK.

Total Energy: 4

Transaction ID
Start time
Stop time
Duration
Energy

Cost

09
22

min

¥1

Stop reason Charging stopped

10




2.3.6 Seadme teabe kuva

Total Ener

Device Information

Serial number AEOQ007AIGMB

Product model Ma

Power board

Control board

Display LGS0101_V!

Meter version V00.25 (Chi um:99A2)

Time zone

Tegelik seadme teabe kuva voib erineda.

2.3.7 Veakuva

Ekraanil kuvatakse séltuvalt vea tlilibist erinevaid veateateid. Laadija ei

alusta laadimisseanssi:

Reason: Backend communication
timed out.

toksake kinnitamiseks nuppu OK.

11



Laadijaga ilmnes viga. Votke Ghendust Auteli toega.

Total Energy: 464.697kW

Reason: ovei

12



2.4 MCB, RCD juhistiku skeem ja hadaseiskamine

N
PE

MCB+RCD

!

Emergency Stop

@CDM

6mm?

Emgl

Gun Line

0.5mm?

Joonis 2-1 MCB + RCD + hddaseiskamise vaade (7,4 kW seade)

MCB+RCD

:

Emergency Stop

Bmm?
LRl
——
k<
—
d
o
s/

@ COM

Emgl

0.5mm?

. - @% P

Joonis 2-2 MCB + RCD + hddaseiskamise vaade (11/22 kW seade)
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Joonis 2-3 Uhendusjoonis

Tegelik Ghendus MCB, RCD, hadaseiskamise ja laadija vahel on naidatud {lal. See joonis
kehtib 7,5 kW, 11 kW ja 22 kW mudelite kohta.

1. MCB+RCD

2. Hadaseiskamine

14



2.5 Spetsifikatsioonid

Uks
us

Kirjeldus

Tooteteave

Laadimise tutp

Reziim 3 laadimine

Sisend- ja
véljundvdimsuse
nimivéimsus ja vool

®  Uks faas: 7,4 kW/32 A
® Kolm faasi: 11 kW/16 A
[ J Kolm faasi: 22 kW/32 A

Kaitse

Ulevool, liigne temperatuur,
Ulepinge, alapinge,
maandusrike, sealhulgas
alalisvoolu rikkevoolukaitse,
integreeritud liigpingekaitse

Maalhenduskaitse

30 mA AC ja6 mADC

Sisend- ja
valjundpinge

® 230V £15%, Uihefaasiline
® 400V £15%, kolmefaasiline
® 50Hz

Vérgu tulp

TT, TN

Uldised omadused

IP ja IK kaitseklass

Kaabli mudel: IP65; IKO8
pistikupesa/luugi mudel: IP54;
IKO8

ToOkorgus 2000 m
Niiskus < 95 % suhteline dhuniiskus,
mittekondenseeruv
Téot ¢
66temperatuur 40-55 °C
Ladustamist
adustamistempera 40-85 °C

tuur

Paigaldamine

Seinale voi pbérandal alusele

15




Mod6dud
(KxLxS)

Kaabel: 336 x 187 x 85
mm Pistikupesa/luuk:
336 x 187 x 115 mm

16




Uks Kirjeldus
us
LED
Oleku nait
Rakendus

Kasutajaliides

Autel Charge’i rakendus

® 4G
. ®  Bluetooth
Uhenduvus ® WiFi
Kasutajaliides ok
) Ethernet
i kolli
Sideprotokollid OCPP 1.6 J
) Rakendus
Kasutaja autentimine | ®  RFID-kaart
® QR-kood
® OCPP16J
Tarkvaravarskendus Tarkvaravarskendus | @ Rakendus
® Veebiportaal
IEC/EN 61851-1, EN 62311,
Ohutusstandardid
EN 62479, IEC/EN 62955
Sertifikaadid ja e CE
standardid Sertifikaadid TOV
® TR 25:2016 (ICS 43.120)
Garantii 36 kuud

17




Tabel 2-1 Kaabli spetsifikatsioonid

Parameeter

Spetsifikatsioon

AC sisendkaabel
(kolmefaasiline, 32 A)

Juhtme suurus

Ristldige: 5 x 6 mm?

Pikkus 1800 mm
Riba pikkus 12 mm
Valisdiameeter 17,8 mm

AC sisendkaabel
(kolmefaasiline, 16 A)

Juhtme suurus

Ristldige: 5 x 2,5 mm?

Pikkus 1800 mm
Riba pikkus 12 mm
Valisdiameeter 14,6 mm

AC sisendkaabel
(Gihefaasiline, 32
A)

Juhtme suurus

Ristldige: 3 x 6 mm?

Pikkus 1800 mm
Riba pikkus 12 mm
Valisdiameeter 14,6 mm

RS485 kaabel

Juhtme suurus

Ristldige: 3 x 0,5 mm?

18




Tabel 2-2 Tédiendavad spetsifikatsioonid

Kategooria Uksus Kirjeldus
N ®  Uks faas: 7,4 kW, 30 mA
Nimivéimsus
[ ) Kolm faasi: 11/22 kW, 30 mA
Ulevool, liigne temperatuur,
Ulepinge, alapinge, maandusrike,
Kaitse sealhulgas alalisvoolu
rikkevoolukaitse ja integreeritud
ligpingekaitse
MCB+RCD
) ® Uks faas: 230 V AC
Pinge
Kolm faasi: 400 V AC
Uhefaasmne MCB: GSB2-63M/2 C50
tldp ® RCD: VIGI-63/2 30 mA
Kolmefaasili ® MCB: GSB2-63M/4 C50
ne tllp ® RCD: VIGI-63/4 30 mA
®  Uks faas: 7,4 kW
Mooduli katte pind Nimivdimsus
® Kolm faasi: 11/22 kW
Hadaseiskamine Spetsifikatsioon Saadaval 7.4 kW, 11 kW ja 22 kW
seadmetele.

19




Tabel 2-3 Osade tootja ja mudel

kW mudelile

Ensto Finland Oy

Uksus Tootja Mudel

Hadaseiskamine Schneider Electric XALK178
Industries SAS Tuip: DC 12

Harukarp 11/22 MODAB81PN

(Suurus: 238 x 231 x 113
mm)

Harukarp 7 kW
mudelile

Ensto Finland Oy

MODAB41PN

(Suurus: 166 x 231 x 113
mm)

Voimsuslliti
11/22kW mudelile

Tianshui 213 Electrical
Apparatus Co., LTD.

GSB2-63M/4 C50

Voimsusliliti 7kW
mudelile

Tianshui 213 Electrical
Apparatus Co., LTD.

GSB2-63M/2 C50

RCD 11/22 kW
mudelile

Tianshui 213 Electrical
Apparatus Co., LTD.

VIGI-63/4 30 mA

RCD 7 kW mudelile

Tianshui 213 Electrical
Apparatus Co., LTD.

VIGI-63/2 30 mA

Tavaliselt kasutatakse 6 mm?2isoleeritud elektrijuhet. Kui see on teie kohalike eeskirjadega

vastuolus, jargige kohalikke eeskirju.
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2.6 Toote mudel

MaxiCharger AC Wallboxi mudel on kood, mis koosneb seitsmest osast:
MaxiUW - XX-YY-L-M-2Z

(T v VvV VI VI
Koodi osa | Kirjeldus Vaartus | Vaartuse tihendus
Pdhiline EU AC EU AC seeria
U .
mudeli EU1AC | EU1AC seeria
tahistus
w7 7 kW
w Véimsus W11 11 kW
w22 22 kW
BC3 sdiduki konnektor 3-meetrise
kaabliga ilma hoidikuta
BC5 soiduki konnektor 5-meetrise
kaabliga ilma hoidikuta
BC7 sbiduki konnektor 7,5-meetrise
kaabliga ilma hoidikuta
Soiduki Ghenduse
XX C3 soiduki konnektor 3-meetrise kaabliga
meetod
C5 sdiduki konnektor 5-meetrise kaabliga
Cc7 sOiduki konnektor 7,5-meetrise
kaabliga
S pistikupesa (valja arvatud 11 kW
mudelid)
H luugi valjund (valja arvatud 11 kW
mudelid)
4G Sisseehitatud 4G funktsioon
YY Juhtmevaba
funktsioon Tahi Standardtiitip
T LCD-paneeli
funktsioon
M MID-funktsioon
DG Tumehall
WH Valge
2z varvus RG Roosa kuld
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SV

Hbébedane

Must
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3 Paigaldamine

3.1 Paigaldamiseks valmistumine

3.1.1 Esialgsed néuded

Hangitud on ko&ik vajalikud load kooskédlas kohalike eeskirjadega.
Vahelduvvoolu sisendkaabel on saadaval.
Paigaldamise ajal puudub pinge vahelduvvoolu sisendkaablis.

3.1.2 Pakkige laadija lahti

o e bh =

Avage karp.

Eemaldage laadija karbist.

Eemaldage laadija imbert kogu pakkematerjal.
Veenduge, et kdik tarnitud osad vastavad tellimusele.

Kontrollige laadijat ja osi kahjustuste suhtes. Kui leiate kahjustusi vdi osad ei vasta
tellimusele, votke Ghendust kohaliku edasimiijaga.

3.1.3 Paigaldamiseks valmistumine

Paigaldage laadija tasasele ja vertikaalsele pinnale, mis on vdimeline selle raskust
kandma (nt valmis tellis- vdi betoonsein, alus jne). Laadija maksimaalne kaal on
umbes 6 kg.

Paigaldage laadija sellisesse kohta, kus laadimiskaabel jaab lubatud painde hélbe
piiridesse.
Soovitatav paigalduskdrgus on 700—-1500 mm.

Pange laadija kohta, kus see ei saa kahjustada.

3.2 Mehaaniline paigaldamine

OTAHTIS

1.
2.

ARGE paigaldage laadijat ohtlikesse kohtadesse.
Enne paigaldamist veenduge, et teil on olemas k&ik paigaldamiseks vajalikud
tooriistad ja osad. Vaadake jaotist 3.2.7 vOi pakkelehte.

Laadijat tohivad paigaldada ainult elektrisiisteemidega to6tamiseks koolitatud ja
kvalifitseeritud t06tajad.

Pakend ei pruugi sisaldada kdiki vajalikke to0riistu.
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3.21 Osad ja tooriistad

Laadimisjaam

il

Seinadokk

Kruvi (M6 x 50)
2tk

Kruvi (M5 x 12)

Tilibel (8 mm)
2 tk

Laadimiskaart

2tk

Kaabli
rongastihend
(M25)

Kaabli
rongastihend
(M16)

Veekindel Kruvikeeraj
Etherneti - En =
Iabiviiktihend a (tidp T25)
Kruvikeeraj R Kaablihoidik ‘ :J
a (tiitip T10) u (valikuline) O\
&)
I g Puur (ei —ad] _
Alus (valikuline) 3
kuulu
komplekt =
- I)
Vesilood voi Marker v&i
joonlaud (ei B e— ]
kuulu pliiats (ei kuulu
komplekti) komplekti)

Kruvikeeraja

(PH2) (ei kuulu
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komplekti)
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3.2.2 Paigaldage laadija
1. SAMM

1. Pange seinadokk seinale ja loodige vesiloodi véi joonlaua abil.

[[@-am-8]c]|

@] O
W W

N e /

Joonis 3-1 Seinadoki loodimine

2. Markige kaks alumist kinnitusava (A) markeri vdi pliiatsiga ja puurige kaks 8 mm auku.

3. Sisestage kaks 8 mm labim&dduga tudblit (B) alumistesse kinnitusavadesse.

(5 R
———Wal

\/

Joonis 3-2 Tiiiiblite paigaldamine
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2. SAMM

1. Kinnitage seinadokk paigalduskohta, kruvides kaks M6 x 50 kruvi (C) alumistesse
kinnitusavadesse.

2. Pingutage kaks M6 x 50 kruvi PH2 tllpi kruvikeerajaga (D, ei kuulu komplekti).

Joonis 3-3 Seinadoki kinnitamine
{_”‘-___‘_“
=iy -
\‘-n,__\}-

Wall

3. SAMM

Kinnitage laadija seinadoki kilge, sisestades kaks laadija tagakdljel olevat valjaulatuvat kruvi
(E) kahte Ulemisse kinnitusavasse (F) ja libistades laadijat allapoole.

Joonis 3-4 Laadija kinnitamine
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4. SAMM

Kruvige komplekti kuuluv M5 x 12 kruvi (G) laadija allosas olevasse avasse ja pingutage
laadija kinnitamiseks kruvi T25 tllpi kruvikeerajaga.

SAMM

Joonis 3-5 Laadija kinnitamine

Laadija saab Ghendada Internetiga Etherneti ihenduse, Wi-Fi v6i SIM-kaardi kaudu.

1. Etherneti kaabli kaudu thendamiseks sisestage Etherneti kaabli RJ45 pistik laadija
allosas asuvasse RJ45 porti (H).

Joonis 3-6 RJ45 kaabli iihendamine
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Enne Etherneti kaabli thendamist soovitame esmalt thendada Etherneti kaabli
veekindla Etherneti labiviiktihendiga.
»  Komplekti kuuluva veekindla Etherneti I1abiviiktihendi Ghendamiseks toimige
jargmiselt
1) Lukake Etherneti kaabel RJ45 koos pistikuga (1) labi mutri (J) ja
veekindla korgi (L) (jatke nende vahele ruumi).
2) Uhendage rongastihend (K) selle ava kaudu Etherneti kaabliga ja
sisestage see veekindlasse korki.
3) Keerake mutter veekindla korgi sisse ja veenduge, et need on kindlalt
kinnitatud.

Joonis 3-7 Veekindla Etherneti labiviiktihend iihendamine

SIM-kaardi kaudu Ghendamiseks eemaldage SIM-kaardi kate, vabastades esmalt T10
tulpi kruvikeerajaga M3 x 10 kruvi. Seejarel eemaldage kruvikeeraja abil SIM-kaardi
salv (I) ja sisestage sellesse kaart. Veenduge, et kaart on digesti sisestatud. Pange
SIM-kaardi kate tagasi, jargides ulaltoodud toiminguid vastupidises jarjekorras.

Joonis 3-8 SIM-kaardi sisestamine
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6. SAMM

Lilitage laadija elektritoide sisse.

3.3 Toiteploki juhistik

OTAHTIS

® Tuvastage kohalike elektriohutuse eeskirjade pdhjal dige juhtme suurus, mis pdhineb
keskkonnal, juhtme tulbil ja laadija vdimsusel.

®  Pérast juhistiku Ghendamist veenduge, et kdik kruvid on dige pédrdemomendiga kinni
keeratud ja et klemmliistudel pole lahtiseid kruvisid.

® Enne laadija elektritoite sisselulitamist veenduge, et laadijas pole vasktraati ega prahti.

3.3.1 Eemaldage katted

1. Hoolduskatte (O) eemaldamiseks eemaldage T10-tllipi kruvikeerajaga laadija p&hjas
olevad kaks kruvi (N).

Joonis 3-9 Hoolduskatte eemaldamine
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2. Sisemise katte (Q) eemaldamiseks keerake lahti viis kruvi (P).

Joonis 3-10 Sisemise katte eemaldamine

3.3.2 Sisestage vahelduvvoolu sisendkaabel

1.  Koorige juhtmed 12 mm pikkuseni.

2. Vabastage alumine vasakpoolne Iabiviiktihend, sisestage vahelduvvoolu
sisendkaabel 1&bi sisestusava ja eelkinnitage labiviiktihend.

3.3.3 Uhendage iihefaasiline vahelduvvoolu sisendkaabel

1. Vabastage klemmliistu kruvid.
Sisestage kaabli konnektor klemmliistu.
Uhendage jargmised juhtmed vastavalt ettekirjutusele:
® maandus (PE, rohelise-kollase triibuline)
® neutraalne (N, sinine)
®  vahelduvvoolu sisendjuhe (L, pruun)

4. Pingutage kruvid tasemeni 2 N-m ja kinnitage labiviiktihend.
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Joonis 3-11 Uhefaasiline juhistik

3.3.4 Uhendage kolmefaasiline vahelduvvoolu sisendkaabel

1. Vabastage klemmliistu kruvid.
Sisestage kaabli konnektor klemmliistu.
Uhendage jargmised juhtmed vastavalt juhistele:

L1 (pruun)
® maandus (PE, rohelise-kollase triibuline)
® neutraalne (N, sinine)
® L2 (must)

L3 (hall)

4. Pingutage kruvid tasemeni 2 N-m ja kinnitage Iabiviiktihend.

LJNPE
/ L2

=, Y
IDDD

Joonis 3-12 Kolmefaasiline juhistik
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3.3.5 Pange katted tagasi oma kohale

1. Pange sisemine kate tagasi, pingutades viis kruvi dige péérdemomendiga.

2. Pange hoolduskate tagasi, pingutades kahte laadija p&hjas olevat kruvi.

3.3.6 Harukarbi juhistik

Ulaltoodud toimingutega viiakse 16pule laadimisjaama toiteploki juhistik. Harukarbi
toiteploki juhistiku I6puleviimiseks Uhendage juhtmed vastavalt klemmiliistule.

Kui teie laadijal on 485 sidekaablid ja te ei vaja neid, kerige need elektriteibiga kokku.
Vaadake allolevaid Uihefaasilise ja kolmefaasilise juhistiku skeeme.

485 C ications cables
with electrical tape

Joonis 3-13 Harukarbi juhistik, lihefaasiline

485 C: ications cables
with electrical tape

Joonis 3-14 Harukarbi juhistik, kolmefaasiline
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3.4 Kaitseseade

Seadmed

Spetsifikatsioonid

Spetsiaalsed llesvoolu
kaitseseadmed

Taiendavad hankevodimalused:
® RCD (minimaalselt A-tiip) + MCB
® RCBO (minimaalselt A-tiitp)

Ulesvoolu liigvoolukaitseliliti,
naiteks RCBO v6i MCB
(Kaitseldliti toimib laadija
peamise lahklulitina.)

Kaitseluliti nimiandmed:

® 40 A 32 A laadija korral

® 20 A 16 A laadija korral
Valjalulitamise omadused: C-tiitip

Ulesvoolu rikkevoolukaitse
(RCD)

Minimaalselt A-tiup, arvutusliku rikkevooluga
maksimaalselt 30 mA

(Laadija sees jalgitakse alalisvoolu rikkevoolu > 6
mA.)

@MARKUS

Kaitsellliti vaartus soltub kaabli 1abimdddust ja pikkusest, laadija nimivaartusest ja
keskkonnaparameetritest (otsustab elektrik).

Autel MaxiChargeril on sisemine 30 mA vahelduvvoolu ja 6 mA alalisvoolu lekkevoolu
tuvastamine, mis on samavaarne B-tiilipi RCD funktsiooniga ja vastab IEC-61851

standarditele.

Ménes riigis vdivad kohalikud standardid nduda valiseid kaitseseadmeid. Kontrollige oma
kohalikke standardeid. Soovitatav on ka valine RCD + MCB v6i RCBO, nagu on naidatud

allpool:

® 7 kW: 30 mA A-tlupi RCBO 230 V/40 A
® 11 KW: 30 mA A-titpi RCBO 400 V/20 A
® 22 kW: 30 mA A-tulipi RCBO 400 V/40 A

Vastasel juhul jargige kohalikke eeskirju.
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4 Toimimine
4.1 Pingestage laadija

Sulgege kaitsellliti, mis toidab laadijat, ja oodake, kuni toiteplokk lllitub sisse. Laadija teeb
mitu enesekontrolli kaivitust veendumaks, et see té6tab digesti ja ohutult. Kui tuvastatakse
parandatav tdérge, suttib laadimise LED oranzZina; kui térget ei ole vdimalik parandada,
pbleb see punaselt.

/A Hoiatus

Olge elektriga tootades ettevaatlik.

4.2 Alusta laadimist

AEttevaatust

Arge (ihendage laadimisseansi ajal laadimiskaepidet lahti. See véib laadija hoidikut véi ES-
konnektorit kahjustada.

421 Kaabli mudelid

1. Eemaldage laadimiskaepide laadija hoidikust.
Sisestage laadimiskaepide oma elektrisdiduki laadimisporti.
Valige laadimisseansi alustamiseks (ks jargmisest neljast viisist.
—  Puudutage oma RFID-kaardiga RFID-lugejat.
—  Kasutage rakendust Autel Charge, toksates laadimiskuval nuppu Start.

—  Kui olete rakenduses Autel Charge maaranud laadimisgraafiku, kaivitab laadija
laadimisseansi automaatselt vastavalt graafikule.

—  Kui rakenduses Autel Charge on lubatud thendamise ja laadimise funktsioon,
alustab laadija automaatselt laadimist, kui laadimiskéepide on néuetekohaselt
Uhendatud.

4.2.2 Pistikupesal/luugi mudelid

1.  Sisestage laadimiskaepide ES-laadimisporti ja laadija pistikupessa.
2. Valige laadimisseansi alustamiseks uks jargmisest neljast viisist.
—  Puudutage oma RFID-kaardiga RFID-lugejat.

— Kasutage rakendust Autel Charge, toksates laadimiskuval nuppu Start.
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—  Kui olete rakenduses Autel Charge maaranud laadimisgraafiku, kaivitab laadija
laadimisseansi automaatselt vastavalt graafikule. (Ajastatud laadimine.)

—  Kui rakenduses Autel Charge on lubatud Ghendamise ja laadimise funktsioon,
alustab laadija automaatselt laadimist, kui laadimiskdepide on nduetekohaselt
ihendatud. (Uhendamine ja laadimine.)

@MARKUS

Veenduge, et teie ES laeb. Laadija laadimise LED-tuli peaks vilkuma roheliselt. Kui
kahtlustate, et s6iduk ei lae korralikult, proovige laadimiskaabel uuesti ihendada voi votke
abi saamiseks Uhendust kohaliku edasimidjaga.

4.3 Lopeta laadimine

@MARKUS

Kui Uhendate ES-laadimiskaabli laadimise ajal lahti, katkestab laadija automaatselt
toiteploki Ghenduse. See peatab kdik laadimistoimingud.

4.3.1 Kaabli mudelid

1. Laadimist saab I6petada Uhega kahest viisist.

® Oodake laadimise I6puni; ajastatud laadimise vdi ithendamise ja laadimise
korral pole vaja tdiendavaid toiminguid teha.

—  Laadimise LED-tuli pdleb roheliselt.
— Rakendus Autel Charge naitab, et teie séiduk on taielikult laetud.

—  Kui laadijal on ekraan, kuvatakse sellel, et teie sdiduk on taielikult laetud.

@ MARKUS

Kui teie s6iduk on taielikult laetud, Uhendab laadija automaatselt toiteploki lahti.

® | dpetage laadimisseanss, puudutades uuesti oma RFID-kaardiga RFID-lugejat
voi rakenduse Autel Charge kaudu, toksates laadimiskuval nuppu Stop.

2. Eemaldage laadimiskaepide sdiduki laadimispordist ja pange see tagasi laadija
hoidikusse.

4.3.2 Pistikupesal/luugi mudelid

1. Laadimist saab I6petada Uhega kahest viisist.

®  Oodake laadimise I6puni; ajastatud laadimise vdi Uhendamise ja laadimise
korral pole vaja tdiendavaid toiminguid teha.
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2.

—  Laadimise LED-tuli pbleb roheliselt.
— Rakendus Autel Charge naitab, et teie séiduk on taielikult laetud.

— Kui laadijal on ekraan, kuvatakse sellel, et teie sdiduk on taielikult laetud.

@ MARKUS

Kui teie sdiduk on taielikult laetud, Uhendab laadija automaatselt toiteploki lahti.

® | Jdpetage laadimisseanss, puudutades uuesti oma RFID-kaardiga RFID-lugejat
vbi rakenduse Autel Charge kaudu.

Eemaldage laadimisk&epide laadija pistikupesast ja ES-laadimispordist.
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5 Torkeotsing ja hooldus

5.1 Torkeotsingu tabel

Uks Probleemid Lahendus
us ed
Kui 485 sidekaableid pol
u! ,SI e, aableid poie Kasutage 485 sidekaablite kokku kerimiseks
1 harukarbis vaja. .
elektriteipi.
Kontrollige, kas laadija QR-kood on sama, mis
Laadija on edukalt | kiirjuhendis olev QR-kood. Kui jah, siis veenduge,
2 Uhendatud, kuid Bluetooth- | et Bluetooth on teie mobiilseadmes lubatud; kui ei,
Uhenduse loomine | vdtke Ghendust klienditoega.
ebadnnestub.
ES-laadimiskaablit ei saa ES-laadimisporti
3 Laadimisseanss ei alga sisestada, kui laadimist ajastatakse esimest korda.
graafiku kohaselt. Sisestage ES-laadimiskaabel parast graafiku
seadistamist.
Avage Mina > Minu laadija > Laadimiskaart, et
4 Laadimiskaart on kadunud. | oma kaart vaarkasutamise valtimiseks kustutada.
Teie kontoga saab siduda maksimaalselt viis
laadimiskaarti.
Kasutage multimeetrit, et kontrollida, kas
5 Ulepinge toitesisendi pinge o'n !iiga kdrge. Kui tulfmus on
rohkem kui 115% nimipingest (276 V) vdi sellega
vordne, votke Uhendust kohaliku
elektrivbrguettevottega.
Kasutage multimeetrit, et kontrollida, kas
6 Alapinge toitesisendi pinge on liiga madal. Kui tulemus on

vaiksem kui 70% nimipingest (161 V) vdi sellega

vordne, votke Uhendust kohaliku

elektrivbrguettevottega.
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Faas puudub

Kontrollige harukarbis olevaid juhtmeid. Kui kaks
juhet on kogemata kokku Uhendatud, eraldage
juhtmed.
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Uks Probleemid Lahendus
us ed
Sisendid on valesti
8 Uhendatud: vdimalik, et | Parandage juhistik.
Line ja Neutral on é&ra
vahetatud

9 Maanduse rike Veenduge, et laadija on korralikult maandatud.

10 | Elektrikatkestus Veenduge, et voimsusliliti on sisse lulitatud.
®  Kontrollige, kas ES-laadimiskaabel on

korralikult Ghendatud.
. . ® Veenduge, et todtemperatuur on toote etiketil

11 Ulekuumenemine . .

margitud vahemikus.
® | Opetage laadimine. Alustage laadimist
uuesti poole tunni parast.
. Uhendage sdiduk lahti ja (ihendage uuesti. Kui

12 . .

Tuvastati rikkevool probleem pusib, vétke ihendust kohaliku
edasimiijaga.

13 | Ebanormaalne Uhendage sdiduk lahti ja (ihendage uuesti.

kontrolljuhtme pinge

14 | Kontaktori viga Voétke Uhendust kohaliku edasimudjaga.

15 | Ulevool Uhendage sdiduk lahti ja tihendage uuesti.

16 | Kontrolljuhtme viga K.asutagc.a ve"a"sll.(aanlmls~eks AuteI|~ .
diagnostikatodriista ja votke vea kdrvaldamiseks
uhendust sdiduki tootjaga.
® Kontrollige ES-laadimiskaabli thendust.
® Veenduge, et kumbki ES-laadimiskaabel

17 Kontakti kontrolljuhtme poleks katki v6i kulunud.

Uhendus puudub voi
kontakti kontrolljuhtme
viga.

®  Kui probleem plsib, votke Ghendust kohaliku
edasimuuljaga.
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18

E-luku rike

Kontrollige ES-laadimiskaabli Ghendust.

Kui probleem pusib, votke Ghendust kohaliku
edasimudjaga.
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Uks Probleemid Lahendused
us

19 | Toiterelee rike Votke Ghendust kvalifitseeritud
elektrikuga.

® Veenduge, et Bluetooth on teie
mobiilseadmes lubatud ning laadija on sisse
lUlitatud ja t66tab korralikult.

20 Bluetoothi mooduli ® Eemaldage laadija oma mobiilseadme
side katkeb Bluetoothi seadetest ja siduge laadija
seadmega Bluetoothi kaudu uuesti.
®  Kui probleem pusib, votke Ghendust
kohaliku edasimiijaga.
® Veenduge, et laadija on ootereziimis.
Bluetoothi kaudu \(ﬁenduge, e.t Bluetoothi tihendus
21 . . t66tab korralikult.
varskendamine
nurjub ®  Kui probleem pusib, votke Ghendust
kohaliku edasimijaga.
® Vdite kasutada sama Interneti vérguga
Uhenduse loomiseks teist seadet
22 | Internetiihenduse loomine kontrollimaks, kas Internetiihendus
nurjub tédtab korralikult.

®  Kui probleem plsib, votke Ghendust
kohaliku edasimiitjaga.

Kodu elektrisisteem - . . -
toetab ainult ihefaasilist Uhendage juhtmed L1, N ja PE laadia

23 klemmliistuga kirjelduse kohaselt. Harukarbi

kaablit. juhistik on sama
Kuidas thendada ) -

toiteploki juhistikku?

5.2 Too nimetus

Kui te ei leia Ulaltoodud tabelist oma probleemidele lahendust, votke Ghendust meie tehnilise
toega.

AUTEL

® Koduleht: www.autelenergy.com
® Telefon: +49 (0) 89 540299608 (esmaspaevast reedeni, 9.00—-18.00 Berliini aja jargi)

® E-post: sales.eu@autel.com; support.eu@autel.com
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http://www.autelenergy.com/
mailto:support.eu@autel.com

® Aadress: Landsberger Str. 408, 4. OG, 81241 Mlnchen, Germany
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6 Vastavuse teave

Toode on vastavuses jargmiste standardite ja/vdi muude normdokumentidega: EN 301 489-
1v2.23

EN 301 489-3 V2.1.1

EN 301 489-17V3.24
EN 301 489-52 vV2.1.1
EN 300 328 vV2.2.2

EN 300 330 V2.1.1

EN 301 908-1 V13.1.1
EN 301 908-2 V13.1.1
EN 301 908 -13 V13.1.1
EN 301 511 V12.5.1

EN 50663

EN 50665

BS EN IEC 61851-1

EN IEC 61851-1

IEC 61851-21-2

EN IEC 61851-21-2

EN 50470-1

EN 50470-3

TR 25:2016 (ICS 43.120)
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